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KiTAP HAKKINDA

Link Turkish Yabancilar icin Tiirkce Ders Kitabi 1, Tlrkceyi yabanci dil olarak 6grenen geng yetiskin ve
yetiskinler icin Aysin Onder tarafindan Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programinin Al diizeyi dil becerileri
temel alinarak, baslangic dlizeyindeki 6grenciler icin hazirlanmistir. Bu kitap Link Turkish tarafindan
yayinlanan yabanci dil Tlrkce ders 68retim setinin ilk kitabidir.

Link Turkish Yabancilar icin Tirkge Ders Kitabi 1, calisma kitabi, dinleme kayitlari, online video dersler, dil-
kiltlr unsurlarinin tanitildigi kiltirel videolar ve blog yaziylariyla desteklenen zengin ve bir icerige sahiptir.

Bu ders kitabinda 7 Unite yer almaktadir ve her Unite kendi icinde konu siralamasina gore bolimlere
ayrilmistir. Her Unitenin “Ogrenelim” bélimiinde initede yer alan dilbilgisel yapilar 6gretilmektedir.
“Okuyalim”, “Yazalim”, “Konusalim” ve “Dinleyelim” bolimlerinde Unite konulariyla ilgili okuma, yazma,
konusma ve dinleme etkinlikleri bulunmaktadir. “Seyredelim” bélimlerinde ise linite konularinda yer alan
dilsel ve kilttrel unsurlarin tanitildig videolara yer verilmistir. “It’s So Turkish” projesinin bir parcasi olan
bu videolarin amaci 6grencilere Turkgenin iletisimsel dil yapilarini 6gretirken Turk kaltirine ait unsurlari da
tanitmaktir. Bu videolar yazarin konuyla ilgili blog yazilariyla desteklenmektedir.

Bu kitap ve Link Turkish Tirkce &grenim setlerine ait tim kitaplar, Tirkce 6gretmeni Aysin Onder’in
1998’den bu yana kendi dersleri i¢in hazirladigi ve uyguladigi ve 6grencilerin geridonitleriyle glincelledigi
metaryallerin bir araya getirilmesinden olusmustur. Kitaplarin icerigi kullanicilardan gelen geridoniitlere
gore glincellenmeye devam edecektir.

“It's So Turkish” kisa film projesi ve yayin kanal hakkinda bilgiye www.soturkish.com web sayfasi, ders
kitaplari hakkinda bilgiye ve etkilesimli akitivitelere www.linkturkish.com web sayfasi lizerinden ulasilabilir.

ABOUT THE BOOK

Link Turkish Textbook for Foreigners 1 is a textbook prepared by Aysin Onder based on language skills of
A1l level for Common European Framework of Reference for Languages for beginner students — both young
adults and adults - who are learning Turkish as a foreign language. This textbook is the first book in the
Turkish as a foreign language education set published by Link Turkish.

Link Turkish Textbook for Foreigners 1 offers a rich context supported by a workbook, listening tracks,
online video lectures and videos introducing various elements of the language and culture, as well as blog
articles.

This textbook contains 7 chapters and each chapter is divided into sections according to the order of the
topics. In the “Let’s Learn” sections of each chapter, the grammatical constructions mentioned in the
chapter are examined. In the “Let’s Write”, “Let’s Speak” and “Let’s Listen" sections, reading, writing,
speaking and listening activities on chapter topics are given. And finally, the “Let’s Watch” sections contain
videos in which lingual and cultural elements of the chapter topics are introduced. As part of the “It’s So
Turkish” project, these videos aim to teach the students the communicative language constructions of
Turkish while introducing the various elements of Turkish culture. These videos are supported by the blog
articles written by the author on the subjects.

This book and all other books from the Turkish learning sets of Link Turkish is a compilation of materials
prepared and implemented by Turkish teacher Aysin Onder since 1998 for her lectures, and updated with
the feedback from her students. The contents of the books will also be updated based on the feedback
from the users.

For more information on “It’s So Turkish” short film project and broadcast channel, you can visit
www.soturkish.com web page, and visit www.linkturkish.com web page for textbooks and interactive

activities.



UNITE 1: ADIN NE? - Selamlasma ve tanismada - Tanisma Tanisma ve
1.1. Merhaba resmi ve glinlik kullanimlar - Selamlasma selamlasma
1.2. Alfabe - Sayilar - Alfabe diyaloglari yazma
1.3. Temel Fiiller - Takvim - Sayilar - cogullama (-LAr) Telefon numarasi ve
- Blyik Gnld uyumu adres yazma.
- Filler ve emir kipi kullanimi
UNITE 2: NE? NEDERE? NERESI? |- Gosterme adillari - Markette Markette alisveris
2.1. Bu ne? - mi? sorusu - Kiiglik Gnli uyumu [ - Manavda diyaloglari yazma
2.2. Nerede Ne Var? - Sert Ginstiz uyumu - Kafeteryada

2.3. Yemekte Ne Var?

- Bulunma durumu {-DA}
- {-Il, -slz} yapim eki

- Belirtisiz ad tamlamasi
- Sert Ginsuz yumugamasi

UNITE 3: KiM? NASIL? NERELI?
3.1. 0 Kim?

3.2. Buglin Nasilsin?

3.3. Nerelisin?

- Kisi adillari

- Kosag yapilari

- Kosag + {-DA, -lI} yapilari
- Yapim ekleri {-CA, -II}

- Betimleme sifatlari

- Buglin Nasllsin?
- Kim Nereli?

- Burasi Neresi?
- Turkce Sinifi

- Kim nasil?

Kendini ve
resimlerdeki
kisileri yazarak
betimleme

UNITE 4: GUNLUK YASAM
4.1. Kim Ne Yapiyor?

4.2. Nereden Nereye?
4.3. Neyi? Kimi?

- Simdiki zaman

- “ama, ¢uinkd, ile, onun igin”
kullanimlari

- Soru sozcikleri

- Ad durum ekleri

- Gunlik Yasam

- Cesme’de Tatil

- Bir Hafta Nasil Gegi-
yor?

- Takside

Gunlik yasam,
rutinler ve gezi
planlari hakkinda
yazma

UNITE 5: PLANLAR PROGAMLAR
5.1. Ne Yapmak Istiyorsun?

5.2. Programda Neler Var?

5.3. Hangi? Hangisi?

- Mastar fill kullanimi

- Saatler (normal — dijital)

- “-DAn 6nce-sonra” kullanimi
- Yardimci fiiller

- Sifatlarda derecelendirme

- Kim Ne Yapmak
istiyor?

- Yaz Kampi

- Her Pazartesi

- Sinema Programi
- Tenis

- Hangisi Glizel?

Planl ve saatli
programlar
hakkinda yazma

UNITE 6: AILENDE KiMLER VAR?
6.1. Yakim Cevrem

6.3. Benim Ailem

6.4. Nisanimiz Var

- iyelik yapilan

- iyelik tamlamalari

- Belirtili ad tamlamasi

- iyelik tamlamalari ve durum
ekleri

- Yakin Cevrem
- Benim Ailem
- Leyla’nin Nisani

Aile ve yakin
cevredeki
kisileri tanitma

UNITE 7: NELER OLDU?
7.1. Kim Ne Yapti?

7.2. Ne Nasildi?

7.3. Neler aldin?

7.4. Ne Oldu? Ne dedi?

- Gegmis zaman

- Kosag gegmis zaman “idi”

- “mi?” soru vurgusu

- Ad Tamlamalari ve durum ekleri
- Direkt aktarim tiimceleri

- Din Ne Yaptik?

- Gegen Cumartesi

- Film Nasildi? Tatil
Nasildi?

- Nazan’la Sinan

- Magazada Alisveris
- Turkiye Gezisi

- Kim Ne Yapti?

- Sirkte

Gegmiste yapilan
bir etkinlik, tatil
hakkinda yazma
Alisveris
diyaloglari yazma
Ozgecmis ve ani
yazma




- Selamlasma
- Resmi ve glinluk

selamlasma tanisma

Tanisma - selamlasma diyaloglari
canladirma
Adres ve telefon numarasini

“Tanisma”

Resmi ve giinliik selamlasma ve 7-20
- Alfabe ve heceler deldank] tanisma
- Sayilar _
- Temel filller, Takvim diyaloglari
- Bune? Kafe ya da restoran diyaloglari “Kahvalti” “Pazarda” “Markette”
- Karsit sifatlar — renkler canlandirma “Pidecide”
- Ev esyalari . . .
Turklerin yeme — igme
- Odada ne var? aI|§kanI|kIgr| :
- Kahvalt Popiiler ve yerel yiyecek icecekler | 21-38
- Sebzeler - Meyveler Pazarda alisveris
- Kafede Restoranda yemek siparisi
Market ve restoranda kalip ifa-
deler ve davranislar
- Duygular Bir kisinin fiziksel 6zellikleri hak- | “Sinifta Kimler Var?”
- Ulkeler kinda konusma
- Kim nereli? Kisilerin fiziksel 6zelliklerini
sorma ve 39-50
betimleme
- Semra Neler Gunluk yasam etkinikleri hakkin- | “Glnlik Yagam”
yapiyor? da yazma Gunliik yasam aliskanliklari
Kalip ifadeler
51-66
- Konser Gelecekle ilgili istekler “Kapadokya Gezisi”
- Turkge Kursu bir program ya da aktivite Bir program hakkinda konusma
hakkinda konusma ve soru sorma.
Saatlerin kullanimi 67-80
Gunlik dil kaliplari
- Kimin Neyi Var? Farkh kiltarlerdeki aile yapisi “Fotograf Albimu”
hakkinda konusma Aile bireyleri ve Tiirk akrabalik
iliskileri 81-92
- DUn ne Yaptin? Gecgmis bir olay, etkinlik, “Gezi Nasildi?”
- izmir’de Bir Giin hakkinda konusma Geg¢mis bir olay hakkinda konusma
- Anil ve Tolga Alisveris aliskanliklarini anlatma | “Neler Aldin?”
Alisveriste kalip ifade ve davraniglar,
Gecmis bir olayi direkt aktarimla [ magazada ve carsida aligveris 93-112

anlatma

pazarlik yapma, Turkiye'de
geleneksel garsl,
geleneksel objeler




KITABIN KULLANIMI — USING THE BOOK
Etkilesimli Aktiviteler — Interactive Activities

@ Dinleme - Listening

http://linkturkish.com/kategori/a1-dinleme-parcalari/ linkinden ya da karekodu

okutarak dinleme metinlerine ulagabilir ve dinleme etkinliklerini yapabilirsiniz. " o ;
ol I.""
You may access the listening tracks and do the listening exercises by scanning E '."": “_:l

the QR code or through https://linkturkish.com/en/kateqori/ai-listening/

a_ Dil ve Kiiltiir — Language and Culture

http://soturkish.com/a1-bolumler/ linkinden ya da karekodu okutarak Unitelerde

yer alan videolari seyredebilir ayrica videoda yer alan dilsel ve kultirel E-

unsurlarin anlatildigi blog yazilarini okuyabilirsiniz.

You may watch the videos and also read the blog articles that explain the
linguistic and cultural elements mentioned in the videos by scanning the QR code

or through http.//soturkish.com/en/a1-bolumler/

,ﬁ@_ Dilbilgisi — Grammar
| ul

Dilbilgisi konularini 6grendikten sonra hem ders hem calisma kitabindaki

alistirmalari yapabilir; http://linkturkish.com/kategori/a1-dilbilgisi-videolari/

linkinden ya da karekodu okutarak dilbilgisi ile ilgili ingilizce hazirlanmis

videolari izleyebilirsiniz.

After learning the grammar structures you may solve grammar exercises in both
the textbook and the workbook. You may also watch grammar videos in English

by scanning the QR code or through https.//linkturkish.com/en/kateqgori/a1-grammar-videos/




1.1.Merhaba
) Dinleyelim

() Dinleyin ve tekrar edin.
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Sen nasilsin? Ben de iyiyim
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[0 Okuyalim

() Pargalari okuyun.
Resmi Selamlasma

Hakan : Gunaydin Bahar Hanim.

Bahar : Gunaydin Hakan Bey, Nasilsiniz?
Hakan : iyiyim.Tesekkiir ederim. Siz nasilsiniz?
Bahar : Ben de iyiyim. lyi giinler

Hakan : Size de.

Ginlik Selamlasma
ilhan : Merhaba Nazli. Merve : Merhaba Onur.
Nazli : Merhaba ilhan, nasilsin? Onur : Merhaba Merve, n'aber?
ilhan : lyiyim, sen nasilsin? Merve : lyilik, Senden n'aber?
Nazh : Ben de iyiyim Onur : Benden de iyilik.
ilhan : lyi giinler. Merve : Gorusuruz.
Nazli : Sana da. Onur : Goérusuriz.

() Bosluklan doldurun. O Karsilik yazin.
Melih : _ Ginaydin __ Ozge. 1. Hos geldin. Hos bulduk.
Ozge : Giinaydin. 2. Tesekkiir ederim.
Melih : ? 3. Hoscakal
Ozge : Sag ol. iyiyim. Sen? 4. lyi aksamlar.
Melih : Ben de 5. Gunaydin
Ozge : 6. iyi geceler.
Melih : Glle gtle 7. Gorusuraz.

(") Dinleyelim

© Dinleyin ve tamamlayin.  SURS O Dinleyin ve siralayin.  S&"
Resmi Selamlasma Glnlik Selamlasma
Derya : Merhaba Ebru Hanim. () Benden de iyilik.
Ebru : Merhaba Derya Hanim ? ( )lyiginler.
Derya: , sag olun. nasilsiniz? ( 1) Merhaba
Ebru : Tesekklur ederim,  deiyiyim. () lyilik. Senden n'aber?
Derya: ) ( ) Merhaba. N'aber?
Ebru : Size de. ( ) Sanada.



Tanigsma
0 Okuyalim

() Pargalan okuyun.

Ruby : Merhaba, benim adim Ruby. Senin adin ne?
Lewis : Benim adim Lewis.

Ruby : Memnun oldum.

Lewis : Ben de.

Ruby : Nasilsin?

Lewis : lyiyim. Sag ol. Sen nasilsin?

Ruby : Ben de iyiyim, tesekkdrler.

Lewis : Gorusiruz.

Ruby : Gorisiriz.

: Merhaba, benim adim Burak. Sizin adiniz ne?
: Benim adim Sema

: Memnun oldum.

: Ben de memnun oldum.

: Nasilsiniz?

: lyiyim. Tesekkiir ederim. Siz nasilsiniz?

: Ben de iyiyim, tesekkurler.

: lyi gunler.

: Size de.

Ted : Merhaba, benim adim Ted.
Peter : Benim adim Peter.

Ted : Nerelisin?

Peter : Fransa. Sen?

Ted : Amerika.

Peter : Memnun oldum Ted.

Ted :Ben de memnun oldum.
Peter : Gorismek Uzere.

Ted : Goruslriz.

Maria : Merhaba, ben Maria. ¥ Adiniz ne?

Sara :Merhaba, ben Sara. - i : Benim adim Aditi.
Maria : Nerelisiniz? v Soyadiniz ne?
Sara : italya. Siz nerelisiniz? : Soyadim Bhosale.
Maria : ispanya. .




5] 0grenelim

ADIN NE?

(Senin) adin ne?

Benim adim

(Sizin) adiniz ne?

(Senin) soyadin ne?

Benim soyadim

(Sizin) soyadiniz ne?

G Bosluklari doldurun.

Ece

Ece :
Mert :
: Tesekkdrler, iyiyim. Siz
Mert :

Ece

Ece

Ece

: Adiniz ne?
Mert :

Benim agim Mert. Sizin

adim Ece.
Nasilsiniz?

de , tesekkdrler.

: Memnun oldum.
Mert :

: lyi glinler
Mert :

(@ Siralayin.

(1) Merhaba

) yi ginler.

) Ben de memnun oldum.

) Nasilsin?

NERELISIN?

nerelisiniz?

nerelisin? } ulke adi

©) Cevap yazin.

ne?

1. Adin ne?

(Almanya, Ingiltere, Fransa)

2. Soyadin ne?

3. Nerelisin?

4. Nasilsin?

m Eslestirin.

) Merhaba. Benim adim Efe. Senin adin ne?

) Memnun oldum.

) Benim adim Nazan.

) Ben de iyiyim

(
(
(
(
() Tesekkur ederim iyiyim. Sen nasilsin?
(
(
(
(

) Sana da.

10

. Tesekkurler

. Hoscakal

. lyi glinler

. Merhaba

. Nerelisin?

. Memnun oldum
.Adin ne?

. Hos geldiniz

© 00 N O O A W DN -

. Glnaydin

N
o

. Nasilsin?

( ) Hos bulduk
() lyiyim

( ) Gunaydin
(1) Rica ederim
( ) Sanada

( )Bende

( ) Gule gule

( ) Merhaba

( ) Tarkiye

( YAdim Oya
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") Dinleyelim

(@ Dinleyin ve tamamlayin.

Alessandro : Merhaba, benim adim Alessandro.

John : Merhaba John.
Alessandro : John?
John :Amerika.  nerelisin?
Alessandro :

John : Memnun oldum Alessandro.
Alessandro :

John : lyi guinler.

Alessandro :

@ Gitulis Trisge

Merhaba - Selam

(® Dinleyin ve siralayin. M5

() Tesekkurler ben de iyiyim.

() Ben de memnun oldum. Nasilsiniz?

() Merhaba benim adim Esra.

() Goérisuriz Orhan Bey. lyi giinler.

( 7) Merhaba benim adim adim Orhan.
Sizin adiniz ne?

() Size de iyi glnler.

() lyiyim, cok tesekkiir ederim. Siz nasilsiniz?

() Memnun oldum Esra Hanim.

Nasilsin? lyi - kot Evet - Hayrr kiz - erkek

N'aber? Fena degil. Lutfen  Efendim kadin - adam

Nasil gidiyor? Soyle boyle Pardon Affedersiniz bay - bayan
hanim - bey

®, Konusalim i< Seyredelim

@ Sinifta arkadaslarinizla tanisin.

G/Yazallm

(O Resmi ve ginlik tanisma
dialoglar yazin.

(@ "Tanisma" adli videoyu seyredin
ve ilgili blog yazisini okuyun.
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